Troubleshooting Guide

SAMSUNG AR

BN68-07250M-01

Issues

Solutions

The screen keeps switching on and off.

Check the cable connection between the product and PC, and ensure the connection is secure.

No Signal is displayed
on the screen.

Quick Setup Guide

Check that the product is connected correctly with a cable.

Check that the device connected to the product is powered on.

OH46D OH55D

46 CLASS (459 inches / 116 cm) 55 CLASS (54.6 inches / 138 cm)

Specifications
OH46D OHSSD Model Name
Size
Panel
Display area

1018.08 mm (H) x 572.67 mm (V) 1209.6 mm (H) x 680.4 mm (V)

Outdoor Mode (MENU [l — System — Fan and Temperature — Outdoor Mode) Dimensions (W x H x D)

1069.0 x 623.6 x 90.3 mm 1260.6 x 731.4 x 90.3 mm

To use the product at a low temperature below 0 °C, make sure to set Outdoor Mode to "On'

This feature keeps the internal temperature of the product steady so that the product can start properly when it is powered on. Weight 39.5kg 50.7 kg
- Do not disconnect the power cable when this feature is set to "On."
- The product consumes more power when it is turned off if this feature is set to "On" rather than to "Off" Power Box area 580.3 mm (H) x 521.7 mm (V)
- When the product operates at a low temperature, there can be a slight delay for a picture to appear on the screen.
Brightness Limit is set to On by default to the market in order to save energy. Power Box Dv\vmegmoDns 623.5 x 564.9 x 90.0 mm
To use maximum brightness, change Brightness Limit to Off and adjust the Backlight level. (WxHxD)
Weight 8.6 kg

- The colour and the appearance may differ depending on the product, and the specifications are subject to change without prior notice to

improve the performance. Horizontal Frequency | 30 - 81 kHz
- Download the user manual from the website for further details. Synchronization

http://www.samsung.com/displaysolutions Vertical Frequency 48 - 75 Hz

Optimum Resolution

1920 x 1080 @ 60 Hz

Resolution
Maximum Resolution

1920 x 1080 @ 60 Hz

Checking the Components

(1) Quick Setup Guide (2) Warranty card (Not available in some locations) (3) Regulatory guide (4) Batteries (Not available in some locations)

Power Supply

AC 100 to 240 VAC (+/- 10%), 60 / 50Hz + 3Hz
Refer to the label at the back of the product as the standard voltage can vary in different
countries.

Temperature :-30 °C- 50 °C (-22 °F - 122 °F)
Humidity : 10% — 80%, non-condensing

(5) Remote Control (6) MAIN POWER cable (Black) (7) BLU POWER cable (Yellow) (8) Power Box

Operatin
Contact the vendor where you purchased the product if any components are missing. Enviiemmanial perating
Components may differ in different locations. censieErEies

Storage
Power Box

Temperature :-20 °C- 50 °C (-4 °F - 122 °F)
Humidity : 5% — 95%, non-condensing

@ Connect to the power cord.

@ Connect to the MAIN POWER cable to supply power to the mainboard of the product.

@ Connects to the BLU POWER cable to supply power to the LED backlight of the product.

- Connect the cables to their matching colour ports. Make sure to match the arrow directions on the power box and cables.

take adequate measures.

Premium Sound

- Thisis a class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference in which case the user may be required to

- For information on Samsung's environmental commitments and product-specific regulatory obligations, e.g. REACH, WEEE, Batteries, visit
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
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Connecting and Using a Source Device

- To enable audio, connect an external sound output device to the AUDIO OUT port.
- After all the cables are connected, make sure to close the cover and fasten the screws to
ensure it is water tight.

Connecting to a PC Connecting to an Audio System
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Contact SAMSUNG WORLD WIDE

Web site: http://www.samsung.com

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks
or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Connecting to MDC

For details on how to use the MDC programme, refer to Help after installing the programme.
The MDC programme is available on the website.
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KpaTko pbKOBOACTBO 3a MHCTanupaHe

Outdoor Mode

(MENU [ — System — Fan and Temperature — Outdoor Mode)

3a Aja M3non3Bate NPoayKTa Npu HUCKa Temnepatypa nog 0°C, He

3abpasnniTe Aa 3agagete 3a Outdoor Mode Hactpoiika,On”

Ta3v GyHKUMA NOAABPKA BBTPELIHATa TeMNepaTypa Ha NpoayKTa

MOCTOAHHA, 3a la MOXKe TOI Aa CTapT1Pa NPaBUIIHO, KOraTo Obje BKIOYEH.

- He m3kniousalite kabena Ha 3axpaHBaHeTo, Korato Ta3u d)yHKL\MH ec

HacTpolika,On

- NPOAYKTBT KOHCYMIPA NOBEYE EHEPIIAA, KOraTo € U3KIIOYEH, ako Tasn

byHKUWMA e ¢ HacTpoiika,On’, OTKOMKOTO C HacTpolika,Off!

- Korato npoayKTsT paboTv Npr HACKa TeMMepaTypa, MOXe fa UMa Neko

3abaBaHe B NOABABAHETO Ha KapT/HaTa Ha eKpaHa.

Brightness Limit e c HacTpoiika On no nogpa3zbupare npu nyckaxe B

npoaaxba, 3a a ce NecTv eHeprua.

3a fa v3non3Bate MakcMmanHara ApKocT, npomeHerte Brightness Limit Ha

Off 1 perynupaiite H1BoTO Ha Backlight level.

- LiBeTbT v 0bnmKBT MoraT fja Ce pa3nnyaBar B 3aBUCUMOCT OT
NpOoAYKTa, a cneunduKalmmTe noanexar Ha NpomaAHa 6e3
npean3BecTvie C ornef nogobpseaHe Ha paboTara.

- W3Ternete PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens ot yebcaiita 3a
AOMbAHUTENHA UHPOPMALINA.

MpoBepKa Ha KOMMOHEHTUTe

(1) KpaTko pbKOBOACTBO 3a UHCTanMpaHe (2) lapaHumoHHa KapTa (He ce

npepnara Ha HAKou MecTa) (3) PerynatopHo pbKoBOACTBO

(4) batepun (He ce npeanara Ha HAKow MecTa) (5) [IMcTaHUMOHHO

ynpasneHue (6) Kaben MAIN POWER (YepHo) (7) Kaben BLU POWER (KbnTo)

(8) KyTva Ha 3axpaHBaHe

V3Ternete PbKOBOﬂCTBOTO 3a ﬂOTpeﬁMTEﬂﬂ oT ychaMTa 3a AoNbNHUTENHA

MHGOpMaLWA.

Bb3MOXHO € KOMMOHEHTUTE Aa Ca Pa3NnUHM 33 PasSIMUHUTE PETUOHN.

KyTuna Ha saxpaHBaHe

@ Cebp3sa ce KbM 3axpaHBalys kaben.

O Cebpxete kbM MAIN POWER Kaber, 3a ia 3axpaHuTe AbHHaTa

nnaTka Ha MpoAyKTa.

® Csbpssa ce kbM kabena BLU POWER, 3a ja 3axpaHu ¢OHOBOTO

LED ocsetneHvie Ha npofyKTa.

- CBbpKeTe kabenute KbM CbOTBETCTBALYWTE MO LBAT NOPTOBE.
YBepeTe ce, Ue NOCOKWTe Ha CTPENKMTE Ha KyTVATa Ha 3axpaHBaHEeToO
1 KabenuTe cbenaaart.

CBbp3BaHe 1 N3N0/I3BaHe Ha BbHLIHO YCTpoﬁCTBO

BuTe onvcaHmATa Ha npeaxofHata CTpaHuLa.

- 3a /a akTMBMpaTe Bb3MNPOW3BEXIAHETO Ha 3BYK, CBbPXKETE BbHLIHO
YCTPOWCTBO 3a MU3BeXAaHe Ha 3ByK kbM nopta AUDIO OUT.

- Cnep KaTo BCWYKM Kabenwn ObaaT cBbp3aHu, He 3abpasAaiTe Aa
3aTBOPUTE Kanaka v a 3aBUHTWTE BUHTOBETE, 3a [ja CTe CUTypHMU, e
He MOXe f1a NPOHUKHE BOAa.

CBbp3BaHe Kbm MDC

3a NoApoBHOCTH OTHOCHO 13MOoN3BaHeTo Ha nporpamata MDC, cnen

MHCTanMpaHeTo i1 HanpaseTe crnpaska 8 Help (MowmoL).
Mporpamata MDC moxeTe fjia HamepuTe Ha yeb caiTa.

PbKoBOACTBO 32 OTCTPaHABAaHe Ha Hen3npaBHOCTN

Mpobnemn PewweHwa

lNpoBepeTe kabenHata Bpb3ka Mexay
NPOAYKTa 1 KOMMIOTbPa 1 Ce yBepeTe, ce
Bpb3KaTta e CUrypHa.

EKpaHbT HenpekbcHaTo ce
BK/OUBA W M3KOYBA.

HDOBGDETG Aanvi NPOAYKTBT TEKYLO e

Ha ekpaHa ce nokassa No CBBP3aH C Kaben.

Signal.

MpoBepeTe Aanu yCTPOCTBOTO, CBbP3aHO
KbM NPOAYKTa € BKMIOYEHO.

- ToBa e NpofyKT OT Knac A. B 6utoBa cpefia 1031 NPOAYKT MOXe Aa
NPVYMHN PAaVIOCMYLLEHUA 1 B TO3M CIlyYalt MOXe [la Ce M3MCKBa OT
noTpebuTensa Aa B3emMe afeKBaTHA MEPKU.

- 3a MHPOPMaLIMA OTHOCHO aHraXMMeHTa KbM OKOMHaTa Cpefa
V1 cneurduyH1TE 33 MPOAYKTa PErYNATOPHU 3adb/KeHNA Ha
Samsung, Hanpumep avipekTusiute REACH, WEEE, anpekTugata 3a
6aTepunTe, noceteTe http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
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Beknopte installatiehandleiding

Outdoor Mode

(MENU [ — System — Fan and Temperature — Outdoor Mode)

Als u het product gebruikt bij lage temperaturen onder 0 °C, moet u

Outdoor Mode instellen op "On".

Deze functie houdt de temperatuur binnen in het product constant, zodat

het product goed kan opstarten zodra het wordt ingeschakeld.

- Laat de voedingskabel aangesloten wanneer deze functie is ingesteld op

"On".

- Het product verbruikt in uitgeschakelde toestand meer energie met deze

functie op "On" dan op "Off".

- Wanneer het product werkt bij lage temperaturen, kan er een kleine

vertraging merkbaar zijn voordat het beeld op het scherm komt.

Brightness Limit is bij aankoop standaard ingesteld op On om energie te

besparen.

Als u maximale helderheid wilt gebruiken, wijzigt u Brightness Limit in Off

en past u het niveau van de Backlight level aan.

- De kleur en het uiterlijk kunnen afwijken, afhankelijk van het
product. Ook kunnen de specificaties zonder voorafgaand bericht
worden gewijzigd om de prestaties te verbeteren.

- Download de gebruikershandleiding van de website voor meer
details.

De componenten controleren

(1) Beknopte installatiehandleiding (2) Garantiekaart (Niet overal

beschikbaar) (3) Voorschriften (4) Batterijen (Niet overal beschikbaar)

(5) Afstandsbediening (6) MAIN POWER-kabel (Zwart) (7) BLU POWER-kabel

(Geel) (8) Voedingskast

Download de gebruikershandleiding van de website voor meer details.

De componenten kunnen verschillen, afhankelijk van de locatie.

Voedingskast

© Aansluiting voor het netsnoer.

@ Hierop sluit u de MAIN POWER-kabel aan zodat het moederbord
van het product van stroom wordt voorzien.

@ Hierop sluit u de BLU POWER-kabel aan zodat de
ledachtergrondverlichting van het product van stroom wordt
voorzien.

- Sluit de kabels aan op de poorten met een overeenstemmende
kleur. Zorg ervoor dat u de pijlrichtingen op de voedingskast en de
kabels volgt.

Een bronapparaat aansluiten en gebruiken

Raadpleeg de beschrijvingen op de vorige pagina.

- Als u geluid wilt horen, sluit dan een apparaat voor de weergave
van geluid aan op de AUDIO OUT-poort.

- Nadat u alle kabels hebt aangesloten, sluit u de klep en draait u alle
schroeven aan om het geheel weer waterdicht te maken.

Area Customer Care Centre Area Customer Care Centre Area Customer Care Centre Verbinden met M_Dc
Raadpleeg Help na installatie van het MDC-programma, als u meer

0800-SAMSUNG (0800-7267864) FRANCE 0148630000 801-172-678* lub +48 22 607-93-33* \'Hrmfom;tcie wilt over het %ebrii_igam het zrogragw‘ma.
AUSTRIA [Only for Premium HA] 0800-366661 0180 6 SAMSUNG bzw Dedykowana infolinia do obstugi zapytar dotyczacych telefonow et MDC-programma is beschikbaar op de website.

[Only for Dealers] 0810-112233 GERMANY 0180 & 7967864* : POLAND komorkowych: Problemen oplossen

*0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem Mobilfunk max. 0,60 €/Anruf 801-672-678 lub +48 22 607-93-33" .
BELGIUM 02-201-24-18 ( ) * (koszt polaczenia wedlug taryfy operatora) Problemen Oplossingen
BOSNIA 055 233 999 80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from land line Het sch dt constant | Controleer de kabelverbinding tussen
GREECE (+30) 2106897691 from mobile and land line PORTUGAL | 808207267 in-enuitgeschakeld. | 9% et product en de computer en zorg

*3000 LleHa B MpexaTa " - ervoor dat de kabels goed zijn bevestigd.
BULGARIA 796 8000 (apel in retea) -

0800 111 31, be3nnaTHa TenedoHHa NMHMA HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) ROMANIA Controleer of het product goed is
o e 0680PREMIUM (0680-773-648) 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT No Signal wordt verbonden met een kabel,

weergegeven op het
- ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) bk 0113216899 scherm. Controleer of het apparaat dat op het

CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free LATVIA 3000-7267 SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) product is aangesloten, is ingeschakeld.
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna stevilka) - Ditis een product van klasse A.In een huiselijke omgeving kan

Samsung Electronics Czech and Slovak, s.ro.V Parku 2323/14, 148 00 - Praha 4 LITHUANIA 8-800-77777 AN 0034902179678 dit product radio-interferentie veroorzaken, waarbij de gebruiker

mogelijk passende maatregelen moet treffen.

DENMARK /0701970 LUXEMBURG 20103710 SWEDEN 0771726 7864 (0771-SAMSUNG) - Meer informatie over het ecologisch engagement van Samsung
EIRE 0818 717100 MONTENEGRO | 020 405 888 SWITZERLAND | 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) s%g{iﬁ;iﬁ%ﬂgiﬁvﬁzgizQgecgr:%g:bco}tt\;\;ﬁi:;temen'
ESTONIA 800-7267 NETHERLANDS | 088 90 90 100 TURKEY 44477 11 samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
FINLAND 030-6227 515 NORWAY 815 56480 UK 0330 SAMSUNG (7267864)
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Kratki vodi¢ za postavljanje

Outdoor Mode

(MENU [ — System — Fan and Temperature — Outdoor Mode)

Kako biste upotrebljavali proizvod na temperaturi nizoj od 0 °C, pripazite da

podesite Outdoor Mode na,On’".

Ova znacajka odrzava unutarnju temperaturu proizvoda stabilnom kako bi

se proizvod mogao pravilno pokrenuti kada se ukljuci.

- Ne odspajajte kabel za napajanje kada je ova znacajka postavljena na,On"

- Proizvod trosi vise elektricne energije kada je iskljucen ako je ova znacajka

postavljena na,On"umjesto,Off".

- Kada proizvod radi pri niskoj temperaturi, moze do¢i do laganog

zakasnjenja u prikazivanju slike na zaslonu.

Prema zadanim postavkama mogucnost Brightness Limit na proizvodima

na trzistu postavljena je na On radi ustede energije.

Da biste primijenili maksimalnu svjetlinu, promijenite Brightness Limit u

Off i podesite razinu postavke Backlight level.

- Boja i izgled mogu se razlikovati ovisno o proizvodu, a specifikacije
su podlozne promjeni radi poboljsanja performansi bez prethodne
obavijesti.

- Dodatne informacije nalaze se u korisni¢kom priru¢niku koji mozete
preuzeti s web-mjesta.

Provjera komponenti

(1) Kratki vodi¢ za postavljanje (2) Kartica Jamstvo (Nije dostupno na nekim

lokacijama) (3) Priru¢nik s regulatornim podacima (4) Baterije (Nije dostupno

na nekim lokacijama) (5) Daljinski upravljac (6) Kabel MAIN POWER (Crna)

(7) Kabel BLU POWER (Zuta) (8) Strujni ormari¢

Dodatne informacije nalaze se u korisnickom priru¢niku koji mozete

preuzeti s web-mjesta.

Komponente se mogu razlikovati na razlicitim lokacijama.

Strujni ormaric

© Prikljucite na kabel za napajanje.

@ Povezite na kabel MAIN POWER kako bi se napajala glavna ploca

proizvoda.

@ Povezuje se na kabel BLU POWER kako bi se napajalo pozadinsko

svjetlo LED proizvoda.

- Spojite kabele u njihove odgovarajuce prikljucke u boji. Pripazite na
smijer strelica na punjacu i kablovima.

Prikljucivanje i koristenje uredaja koji je izvor signala

Procitajte opise na prethodnoj stranici.

- Da biste omogudili reprodukciju zvuka, ukljucite vanjski uredaj za
reprodukciju zvuka u priklju¢ak AUDIO OUT.

- Nakon $to povezete sve kabele, zatvorite pokrov i zategnite vijke
kako biste sprijecili prodiranje vode.

Povezivanje s MDC-om

Informacije o koristenju MDC programa potrazite u datotekama pomoci
nakon instalacije programa.
MDC program dostupan je na web-mjestu.

Vodi¢ za rjeSavanje problema

Problemi Rjesenja

Provjerite kabel koji povezuje proizvod i
rac¢unalo kako biste ustanovili je li dobro
prikljucen.

Zaslon se neprestano
ukljucuje i iskljucuje.

Provjerite je li proizvod pravilno povezan

No Signal se prikazuje na pomocu kabela.

zaslonu.

Provjerite je li uredaj povezan s
proizvodom ukljucen.

- Ovo je proizvod razreda A. U unutrasnjem okruzenju ovaj proizvod
moze uzrokovati radijsku interferenciju koju ¢e korisnik morati
ukloniti poduzimanjem odgovarajucih mjera.

- Informacije o Samsungovom zalaganju za zastitu okolisa i postivanje
regulatornih obaveza kojima podlijezu pojedini proizvodi, npr.
REACH, WEEE, baterije, pronadite na mreznom mjestu
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html
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Kiirjuhend

Outdoor Mode

(MENU [ — System — Fan and Temperature — Outdoor Mode)

Toote kasutamiseks madalal temperatuuril alla 0 °C veenduge, et suvandi

Outdoor Mode seadeks oleks valitud On.

See funktsioon hoiab toote sisetemperatuuri pisivana, et toode saaks

sisseltilitatud olekus korralikult kaivituda.

- Arge lahutage toitekaablit, kui funktsiooni seadeks on valitud On.

- Toote energiakulu on véljaltlitatult suurem, kui selle funktsiooni seadeks

on valitud On, mitte Off.

- Kui toode t66tab madalal temperatuuril, voib pilt iimuda ekraanile

moningase viivitusega.

Suvandi Brightness Limit seadistuseks on turul vaikimisi On, et sddsta

energiat.

Maksimaalse heleduse kasutamiseks valige suvandi Brightness Limit

seadeks Off ja kohandage suvandi Backlight level taset.

- Vérv ja valimus voivad tootest olenevalt varieeruda, samuti voidakse
tehnilisi andmeid joudluse parandamise eesmérgil eelneva
etteteatamiseta muuta.

- Lisateabe saamiseks laadige kodulehelt alla kasutusjuhend.

Komponentide kontrollimine

(1) Kiirjuhend (2) Garantiikaart (Pole saadaval osades piirkondades)

(3) Normatiivne juhend (4) Patareid (Pole saadaval osades piirkondades)

(5) Kaugjuhtimine (6) Kaabel MAIN POWER (Must) (7) Kaabel BLU POWER

(Kollane) (8) Toitekarp

Lisateabe saamiseks laadige kodulehelt alla kasutusjuhend.

Komponendid véivad erinevates asukohtades erineda.

Toitekarp

@ Toitejuntme Ghendamiseks.

@ Kaabli MAIN POWER tihendamiseks, et edastada toidet toote

pohiplaadile.

@ Loob tihenduse kaabliga BLU POWER, et anda toidet toote LED-

taustavalgusele.

- Uhendage kaablid sobivat vérvi portidega. Jargige kindlasti noolte
suundi toitekarbil ja kaablitel.

Allikaseadme iihendamine ja kasutamine

Vaadake eelmisel lehel olevaid kirjeldusi.

- Heli lubamiseks tihendage pordiga AUDIO OUT véline
helivédljundseade.

- Kui kéik kaablid on ihendatud, sulgege kindlasti kate ja keerake

. kruvid kinni, et tagada selle veekindlus.

Uhenduse loomine rakendusega MDC

Lisateavet MDC programmi kasutamise kohta saate vaadata parast

programmi installimist jaotisest Spikker.

MDC programm on saadaval veebisaidil.

Torkeotsingu juhend

| Cestina
Prirucka pro rychlou instalaci

Rezim Venku

(MENU [ — Systém — Ventilator a teplota — Rezim Venku)

Chcete-li produkt pouzivat pfi teplotdch pod 0 °C, nezapomente u polozky

Rezim Venku nastavit,Zapnuto”.

Tato funkce udrzuje stalou vnitini teplotu produktu, aby se po zapnuti bez

problém spustil.

- Je-li u této funkce nastavena moznost,Zapnuto’, neodpojujte kabel

napajent.

- Produkt spotfebovava vice energie, kdyz je vypnuty, je-li tato funkce

nastavena na moznost,Zapnuto” spise nez na moznost,Vyp.".

- Je-li produkt provozovan pii nizkych teplotach, mize dochazet k mirnému

zpozdéni obrazu na obrazovce.

U polozky Omezeni jasu je z dlivodu Uspory energie standardné nastavena

moznost Zapnuto.

Chcete-li pouzivat maximalni jas, zménte nastaveni polozky Omezeni jasu

na Vyp. a upravte Uroven Backlight level.

- Barva a vzhled se mohou lisit podle vyrobku. Specifikace mohou byt
zménény bez predchoziho upozornéni za Ucelem zlepseni vykonu
vyrobku.

- Dalsi podrobnosti naleznete v uzivatelské pfirucce, kterou si mizete
stéhnout z webu.

Kontrola pfislusenstvi

(1) Prirucka pro rychlou instalaci (2) Zaru¢ni list (V nékterych zemich neni

k dispozici) (3) Bezpe¢nostni pokyny a standardy (4) Baterie (V nékterych

zemich neni k dispozici) (5) Dalkovy ovladac (6) Kabel MAIN POWER (Cernd)

(7) Kabel BLU POWER (ZIutd) (8) Sitovy zdroj

Dalsi podrobnosti naleznete v uzivatelské pfirucce, kterou si mtizete

stdhnout z webu.

Dodévané soucasti se mohou lisit podle oblasti.

Sitovy zdroj

@ Pripojte napéjeci kabel.

@ Pripojte ke kabelu MAIN POWER pro napajeni zakladni desky

produktu.

@ Pripojuje se ke kabelu BLU POWER pro napajeni LED podsvicent

produktu.

- Pripojte kabely ke konektortim odpovidajicich barev. Dodrzujte
smér Sipek na sitovému zdroji a na kabelech.

Pfipojeni a pouzivani vstupnich zafizeni

Podrobnosti naleznete v popisu na pfedchozi strance.

- Chcete-li aktivovat zvuk, zapojte do konektoru AUDIO OUT externi
zvukové zafizeni.

- Po pfipojent viech kabeld nezapomerite zavrit kryt a utdhnout
Srouby kvali vodotésnosti.

Pfipojeni k aplikaci MDC

Podrobnosti o tom, jak pouzivat program MDC, naleznete v ndpovédé po

dokoncenf instalace programu.

Program MDC je dostupny na webu.

Privodce odstranovanim potizi

Problémy Resent

Zkontrolujte propojeni vyrobku a pocitace
kabelem a ujistéte se, Ze je kabel fadné
pripojen.

Obrazovka se stéle zapind a
vypina.

Zkontrolujte, zda je vyrobek fadné pripojen

Na obrazovce se zobrazuje kabelem.

zpréva Bez signalu.

Zkontrolujte, zda je pfipojené zafizeni
zapnuté.

- Jednad se o produkt tfidy A.V domécim prostfedi mize tento
produkt zplisobovat vysokofrekvencni rusenti a v takovém piipadé
musf uzivatel podniknout odpovidajici opattent.

- Informace o zdvazcich spolecnosti Samsung vaci Zivotnimu
prostredf a regula¢nich povinnostech vztahujicich se na produkt,
napr. REACH, WEEE, baterie, naleznete na webu
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_cornerhtml

| Suomi

Pika-asetusopas

Ulkotila

(MENU [ — Jarjestelma — Tuuletin ja lampotila — Ulkotila)

Jos haluat kéyttaa laitetta alle 0 “Ceen lampadtilassa, muista valita Ulkotila

-asetukseksi Kaytossa.

Tama toiminto pitaa laitteen sisdisen lampdtilan tasaisena, jotta laite

kdynnistyy oikein, kun sen virta kytketdan.

- Ald irrota virtajohtoa, kun tdmdn toiminnon asetuksena on Kaytossa.

- Laite kuluttaa sammutettuna enemman virtaa, jos tdman toiminnon

asetuksena on Kaytossa eika Ei kaytossa.

- Kun laite toimii kylmassa lampotilassa, kuva voi ilmestyad ndyttoon pienelld

viiveelld.

Kirkkausrajoitus -asetuksen markkinakohtaiseksi oletusasetukseksi on

energian saastamiseksi asetettu Kaytossa.

Jos haluat kéyttda enimmaiskirkkautta, muuta Kirkkausrajoitus

-asetukseksi Ei kdytossa ja saddd Backlight level-asetuksen tasoa.

- Tuotteiden vdri ja ulkoasu saattavat vaihdella ja teknisia tietoja
voidaan laitteen toiminnan parantamiseksi muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta.

- Saat lisatietoja lataamalla kdyttboppaan sivustosta.

Osien tarkistaminen

(1) Pika-asetusopas (2) Takuukortti (Ei saatavilla joillain alueilla)

(3) Sdadosopas (4) Paristot (Ei saatavilla joillain alueilla)

(5) Kaukosaadin (6) MAIN POWER -johto (Musta) (7) BLU POWER -johto

(Keltainen) (8) Verkkosovitin

Saat lisétietoja lataamalla kéyttdoppaan sivustosta.

Osat voivat olla erilaisia eri alueilla.

Verkkosovitin

@ Virtajohdon liiténta.

@ Liitda MAIN POWER -johtoon virran sybttamiseksi laitteen

emolevylle.

@ Liitdnta BLU POWER -johtoon virran sydttamiseksi laitteen LED-

taustavalolle

- Kytke kaapelit vareiltddn vastaaviin portteihin. Varmista, ettd
verkkosovittimen ja kaapelien nuolten suunnat vastaavat toisiaan.

Lahdelaitteen kytkeminen ja kdytto

Lue edellisell sivulla olevat kuvaukset.

- Kytke AUDIO OUT -porttiin ulkoinen dénilahdelaite &anen
ottamiseksi kayttoon.

- Kun kaikki johdot on liitetty, muista sulkea kansi ja kiristda ruuvit,
jotta laite on vesitiivis.

Yhteyden muodostaminen MDC:hen

Lisatietoja MDC-ohjelman kdytosta saat Ohjeesta ohjelman asentamisen

jalkeen.

MDC-ohjelma on saatavilla sivustosta.

Vianmaaritysopas

Probleemid Lahendused

Ongelmat Ratkaisut

Kontrollige toote ja arvuti vahelise kaabli
Uhendust ja veenduge, et thendus on
kindel.

Ekraan lulitub korduvalt
sisse ja vdlja.

Tarkista laitteen ja tietokoneen valisen
johdon kytkentd ja varmista, etta johto on
kytketty tiukasti paikoilleen.

Nayttd menee itsestdan
padlle ja pois paalta.

Kontrollige, kas toode on kaabliga

Ekraanil kuvatakse teade No korralikult Uhendatud.

Signal.

Kontrollige, kas tootega Gihendatud seade
on sisse |ulitatud.

Tarkista, onko laitteen johto kytketty oikein.

Ei signaalia nakyy naytolla.
Tarkista, ettd laitteeseen kytketyn toisen
laitteen virta on paalla.

- See on A-klassi toode. Koduses keskkonnas voib see toode
pohjustada raadiohaireid, mille korral voib kasutajal olla vaja
sobivaid meetmeid rakendada.

- Teabe saamiseks Samsungi keskkonnaga seotud panuse ja
tootepohiste regulatiivsete kohustuste, nagu REACH, WEEE ja
akud, kohta kulastage aadressi http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
cornerhtml

- Témd on luokan A tuote. Témd tuote saattaa aiheuttaa
radiohairioita asuinymparistiss, jolloin kdyttdjé saattaa joutua
tekemdan korjaavia toimia.

Tietoja Samsungin ympaéristdsitoumuksista ja tuotekohtaisista
oikeudellisista velvoitteista, kuten REACH, WEEE ja akut, on
osoitteessa http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

| Dansk

Hurtig opsaetningsvejledning

Outdoor Mode

(MENU [ — System — Fan and Temperature — Outdoor Mode)

Hvis du vil anvende produktet ved en lav temperatur under 0°C, skal du

sorge for at indstille Outdoor Mode til "On"

Denne funktion sgrger for, at produktets interne temperatur er stabil, sa

produktet kan starte korrekt, nar det teendes.

- Undga at frakoble stramkablet, nar funktionen indstilles til "On."

- Produktet bruger mere strgm, ndr det er slukket, hvis denne funktion er

indstillet til "On" i stedet for "Off."

- Hvis produktet anvendes ved en lav temperatur, kan der vaere en lille

forsinkelse, fer billedet vises pa skaermen.

Brightness Limit er indstillet til On som standard til markedet for at spare

energl.

Hw’s%u vil anvende den maksimale lysstyrke, skal du skifte Brightness

Limit til Off og justere Backlight level-niveauet.

- Farven og udseendet kan - afheengigt af produktet - veere
anderledes, og specifikationerne kan andres uden forudgdende
varsel for at forbedre ydelsen.

- Download brugervejledningen fra hjemmesiden for yderligere
detaljer.

Kontrol med komponenterne

(1) Hurtig opsaetningsvejledning (2) Garantikort (ikke til radighed visse

steder) (3) Lovgivningsmaessig vejledning (4) Batterier (ikke til radighed

visse steder) (5) Fjernbetjening (6) MAIN POWER-kabel (Sort)

(7) BLU POWER-kabel (Gul) (8) Stramboksen

Download brugervejledningen fra hiemmesiden for yderligere detaljer.

Komponenter kan variere pa forskellige geografiske steder.

Stromboksen

© Sluttes til stramkablet.

@ Slut til MAIN POWER-kablet for at levere strem til produktets

bundkort.

@ Sluttes til BLU POWER-kablet for at levere strgm til produktets

LED-baggrundslys.

- Tilslut kablerne, s& de svarer til farverne pa portene. Sgrg for at
matche pileretningen pa stramboksen og kablerne.

Tilslutning og brug af en kildeenhed

Der henvises til beskrivelserne pa forrige side.

- Huvis du vil aktivere lyden, skal du tilslutte en ekstern
lydudgangsenhed til AUDIO OUT-porten.

- Naralle kabler er tilsluttet, skal du serge for at fastgere daekslet og
stramme skruerne, sa det er vandtaet.

Tilslutning til MDC

Du kan finde oplysninger om brugen af MDC-programmet i hjeelpen, nar
du har installeret programmet.
MDC-programmet findes pa webstedet.

Problemlgsningsvejledning

Problemer Lasninger

Kontroller kabelforbindelsen mellem
produktet og pc'en, og serg for, at
tilslutningen er sikker.

Skaermen bliver ved med at
taende og slukke.

Kontroller, at produktet er tilsluttet korrekt

No Signal vises pa med et kahel.

skaermen. Kontroller, at den enhed, der er sluttet til

produktet, er teendt.

- Dette er et produkt i klasse A. I et hjemligt miljo kan dette produkt
muligvis forarsage radiointerferens, hvilket betyder, at brugeren
bliver ngdt til at tage de fornadne forholdsregler.

- Du kan finde oplysninger om Samsungs miljgmeessige forpligtelser
og produktspecifikke lovmaessige forpligtelser, f.eks. REACH,

WEEE, batterier, ved at besgge http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html

| Frangais
Guide de configuration rapide

Mode Extérieur

(MENU [ — Systeme — Ventil. et temp. — Mode Extérieur)

Sivous utilisez le produit a une température inférieure a 0 °C, veillez a régler

Mode Extérieur sur Activé.

Cette fonctionnalité permet de maintenir la température intérieure du

produit de maniére a ce que le produit puisse fonctionner correctement

lorsqu'il est sous tension.

- Ne déconnectez pas le cable d'alimentation lorsque cette fonctionnalité

est réglée sur Activé.

- l'appareil consomme davantage d‘électricité lorsquiil est éteint si cette

fonctionnalité est réglée sur Activé plutot que sur Arrét.

- Lorsque le produit fonctionne a basse température, il peut y avoir un léger

délai avant l'apparition de I'image a I'écran.

Le réglage Limiter la luminosité est défini sur Activé par défaut afin

d'économiser I'énergie.

Pour utiliser la luminosité maximale, faites passer le réglage Limiter la

luminosité a Arrét et réglez le niveau de Backlight level.

- La couleur et I'aspect du produit peuvent varier en fonction du
modeéle, et ses spécifications peuvent étre modifiées sans préavis
pour des raisons d'amélioration des performances.

- Téléchargez le manuel utilisateur du site Web pour obtenir plus de
détails.

Vérification des composants

(1) Guide de configuration rapide (2) Carte de garantie (Non disponible

dans certains pays) (3) Guide réglementaire (4) Batteries (Non disponible

dans certains pays) (5) Télécommande (6) Cable MAIN POWER (Noir)

(7) Cable BLU POWER (Jaune) (8) Boitier d'alimentation

Téléchargez le manuel utilisateur du site Web pour obtenir plus de détails.

Les composants peuvent étre différents suivant la région.

Boitier d'alimentation

@ Connexion au cordon d'alimentation.

@ Connectez au cable MAIN POWER pour alimenter la carte mére

du produit.

® Se connecte au cable BLU POWER pour alimenter le

rétroéclairage LED du produit.

- Branchez les cables aux ports de couleurs correspondantes. Assurez-
vous de respecter les sens indiqués par les fléches sur le boitier
d'alimentation et sur les cables.

Connexion et utilisation d'un périphérique source

Reportez-vous aux descriptions de la page précédente.

- Pour activer le son, connectez un dispositif de sortie audio externe
au port AUDIO OUT.

- Une fois tous les cables connectés, veillez a fermer le cache et a
resserrer les vis pour garantir I'étanchéité du produit.

Connexion a MDC

Pour obtenir des détails sur la maniere d'utiliser le programme MDC,

reportez-vous a I'Aide aprés avoir installé le programme.

Le programme MDC est disponible sur le site Web.

Guide de dépannage

Problémes Solutions

Vérifiez que le cable est connecté
correctement entre l'appareil et
l'ordinateur.

L'écran s'allume et s'éteint
continuellement.

Vérifiez que I'appareil est connecté

Aucun signal s'affiche 3 correctement a l'aide d'un cable.

I'écran.

Assurez-vous que le périphérique
connecté a l'appareil est sous tension.

- Ce produit est de classe A. Dans un environnement domestique,
ce produit peut provoquer des interférences radio, auquel cas
I'utilisateur sera amené a prendre des mesures appropriées.

- Pour toute information sur les engagements de Samsung en
faveur de la protection de l'environnement et sur les obligations
réglementaires adoptées, comme le réglement REACH, la directive
WEEE, les batteries, visitez la page http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html



| Deutsch
Kurzanleitung zur Konfiguration

Freiluftmodus
(MENU [ — System — Liifter & Temperatur — Freiluftmodus)

Achten Sie bei Verwendung des Gerdts bei niedrigen Temperaturen von
unter 0 °C darauf, Freiluftmodus auf Ein" einzustellen.

Mit dieser Funktion wird die interne Temperatur des Geréts gleichbleibend

gehalten, damit das Gerdt nach dem Einschalten ordnungsgema starten
kann.

- Trennen Sie nicht das Netzkabel, wenn diese Funktion auf,Ein” eingestellt ist.

- Der Stromverbrauch bei ausgeschaltetem Gerdt ist hoher bei Einstellung
dieser Funktion auf,Ein" im Vergleich zur Einstellung auf,Aus".

- Wenn das Gerat bei niedrigen Temperaturen betrieben wird, kann es zu
einer kurzen Verzogerung kommen, bevor ein Bild auf dem Bildschirm
angezeigt wird.

Helligkeitsbegrenzung ist standardmaRig ab Werk auf Ein eingestellt, um
Energie zu sparen.

Wenn Sie die maximale Helligkeit verwenden mochten, éndern Sie
Helligkeitsbegrenzung in Aus und passen Sie die Intensitét der Backlight level an.

- Farbe und Aussehen des Gerdts sind gerdteabhéngig, und
jederzeitige Anderungen der technischen Daten des Geréts zum
Zweck der Leistungssteigerung sind vorbehalten.

- Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch, das Sie

von der Website herunterladen kénnen.

Uberpriifen des Lieferumfangs

(1) Kurzanleitung zur Konfiguration (2) Garantiekarte (nicht tberall

verflgbar) (3) Erklarungen zur Einhaltung gesetzlicher Vorschriften

(4) Batterien (nicht Gberall verfugbar) (5) Fernbedienung
(6) MAIN POWER-Kabel (Schwarz) (7) BLU POWER-Kabel (Gelb)

(8) Netzanschlusskasten

Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch, das Sie von der

Website herunterladen kénnen.

Der Inhalt der Lieferkiste kann sich je nach Standort unterscheiden.

Netzanschlusskasten

@ Zum Anschluss des Netzkabels.

@ Zum Anschluss des MAIN POWER-Kabels zur Stromversorgung

des Mainboards des Gerdts.

® Zum Anschluss des BLU POWER-Kabels zur Stromversorgung der

LED-Hintergrundbeleuchtung des Gerats.

- SchlieRen Sie die Kabel an die Anschlisse mit der passenden Farbe
an. Achten Sie auf Ubereinstimmung mit den Pfeilrichtungen auf
dem Netzanschlusskasten und den Kabeln.

AnschlieBen und Verwenden eines externen Gerits

Berticksichtigen Sie die Beschreibungen auf der vorherigen Seite.

- SchlieRen Sie ein externes Tonausgabegerat am Anschluss AUDIO
OUT an, um Audio wiederzugeben.

- Achten Sie nach dem Anschliel3en aller Kabel darauf, dass Sie die
Abdeckung schlieen und die Schrauben festziehen, damit sie
wasserdicht ist.

Verbinden mit MDC

Informationen zur Verwendung des Programms MDC finden Sie nach der

Installation in der Hilfe.

Das Programm MDC ist auf der Website erhltlich.

Handbuch zur Fehlerbehebung

Problem Lésungen

Uberpriifen Sie die Kabelverbindung
zwischen dem Gerét und dem PC.

Der Bildschirm wird standig
ein- und ausgeschaltet.

Uberpriifen Sie, ob das Gerat korrekt tiber

Kein Signal wird auf dem ein Kabel angeschlossen ist.

Bildschirm angezeigt.

Uberpriifen Sie, ob das angeschlossene
Gerat eingeschaltet ist.

Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einer hauslichen Umgebung
kann dieses Produkt Funkstérungen verursachen. In solchen Féllen
obliegt es dem Nutzer, angemessene MaRnahmen zu ergreifen.
Fur Informationen zum Umweltengagement und
produktspezifischen regulatorischen Verpflichtungen von Samsung,
7. B. REACH, WEEE, Batterien, besuchen Sie http://www.samsung.
com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_cornerhtml

| Portugués

Manual de configuracao rapida

Modo de Espelho

(MENU [0 — Sistema — Ventoinha e Temperatura — Modo de

Espelho)

Para utilizar o produto a temperaturas inferiores a 0 °C, certifique-se de que

define Modo de Espelho como "Ligado!

Esta fungdo mantém a temperatura interna do produto constante de forma

que este possa iniciar corretamente quando € ligado.

- Nao desligue o cabo de alimentagao quando esta funcdo estiver definida

como "Ligado!

- O produto consome mais energia ao desligar quando esta funcdo esta

definida como "Ligado" do que quando esta definida como "Desl.."

- Quando o produto é utilizado a baixas temperaturas, pode ocorrer um

pequeno atraso na apresentacdo da imagem no ecra.

Limite de Brilho est4 definido como Ligado por predefinicdo quando é

posto a venda de modo a poupar energia.

Para utilizar o brilho méximo, altere Limite de Brilho para Desl. e ajuste o

nivel de Backlight level.

- A cor e o aspecto podem diferir consoante o produto e as
especificagdes estao sujeitas a alteragdes sem aviso prévio para
melhorar o desempenho.

- Transfira o manual do utilizador do website para obter mais
informagoes.

Verificacao dos componentes

(1) Manual de configuracao rapida (2) Cartdo de garantia (ndo disponivel

nalguns locais) (3) Guia de regulamentacéo (4) Pilhas (ndo disponiveis

nalguns locais) (5) Telecomando (6) Cabo MAIN POWER (Preto)

(7) Cabo BLU POWER (Amarelo) (8) Caixa de alimentagao

Transfira 0 manual do utilizador do website para obter mais informagoes.

Os componentes podem variar em locais diferentes.

Caixa de alimentacao

@ Ligue ao cabo de alimentacao.

@ Ligue ao cabo MAIN POWER para alimentar a placa principal do

produto.

® Liga ao cabo BLU POWER para alimentar os LED de

retroiluminagao do produto.

- Ligue os cabos as portas de cor correspondente. Certifique-se de
que as dire¢oes correspondem as indicadas pelas setas na caixa de
alimentagdo e nos cabos.

Ligar e utilizar um dispositivo de entrada

Consulte as descricoes na pagina anterior.

- Para ativar o dudio, ligue um dispositivo de saida de som externo a
porta AUDIO OUT.

- Depois de ligar todos os cabos, certifique-se de que fecha a tampa
e aperta os parafusos, para impedir a entrada de dgua.

Ligar ao MDC

Para obter detalhes sobre como usar o programa MDC, consulte a Ajuda

depois de instalar o programa.

O programa MDC estd disponivel no site.

Guia de resolucédo de problemas

Problemas Solucoes

| ENAnvika

06nyé¢ ypriyopng eykardataong

Nertoupyia eEWTEPIKOL XWPOU

(MENU [ — XVotnpa — Avepiotripag kot Ogppokpacia —

Nertouvpyia ewTePIKOL XWPOUL )

[0 va xpnolpoTolroeTe To TPoidv ot Beppokpacies katw amd 0°C, BePaiwdeite

o111 pUBUIoN AgtToupyia E§WTEPIKOV XWPOU £xel OPIOTEL Ot "Evepy.”.

AuTh n Aertoupyia dlatnpel TNV ECWTEPIKT BEPUOKPATia TOU TTPOIGVTOC

otabepr| £T0L WOTE TO TTPOIGV Va UITOPE! va eKKIvnBE! Kavovika dtav

evepyoroinBel.

- Mnv amoouvdéete To Kahwdio Tpoodociag dtav autr n Astoupyia €xet
oplotei og "Evepy.".

- To mpoidV KATAVONWVEL TIEPIOOOTEPN EVEPYELD OTAV Eival
QTEVEPYOTTIOINKEVO €AV QUTH) N AEToUpYia €xel 0ploTel o "Evepy.”
OUYKPITIKA HIE TO Qv £Xel OPIOTE( O "ATTEV.".

- E&v To mpoidv Aertoupyei og XapunAr Beppokpaoia, evOEXETAL va UTIGPKEL
Hia pikpry kaBuoTtépnon TNV EUPAVION TwV EIKOVWY 0NV 086vn.

H emhoyr| Nepropiopdg dwtevotntag éxel pUBLIOTE! 0 Evepy. amd

TIPOEMAOYN KOTA TV AyOPA HE OKOTIO TNV £60IKOVOUNON EVEPYELDC.

[1a va XPNOIUOTIOINOETE TN YEYIOTN QWTEVOTNTA, ANAETE TV emAoyn

Mepropiopog PwtevotnTag os Amev. kal pUOUIOTE To £mimedo Tou

Backlight level.

- To xpwpa Kal n epeavion evoéxetal va Slagépouv avéloya
LIE TO TIPOIOV Kall Ol TPOSIAYPAPES UTIOKEIVTAL GE AN XWPIG
npoeibornoinon yla Adyoug Betiwong Tg amddoong.

- Mpaypatomolrjote Arjyn Tou eyxelptdiou Xpriong and tnv torobesia
web yla TepIooOTEPEG AETTTOPEPELEC.

'EAEYXOG TWV PEPWV

(1) O8nyoG ypriyopng eykatactaong (2) Kapta eyyunong (Aev SiatiBetal og

OPIOEVEC TIEPIOKEQ) (3) OENYOS Kavoviopwy (4) Mmatapieg (Aev SiatiBetat

O€ OPIOPEVEG TIEPLOXEQ) (5) TNAexelptoTplo (6) Kahwbdio MAIN POWER

(Maupo) (7) Kahwdio BLU POWER (Kitpwvo) (8) Toopodotikd

Mpaypatomoirote Mjwin Tou gyxelpidiou xpriong armé v tomobecia web

Y1 TTEPICOOTEPEG AETTTOUEPEIEC,

Ta pépn evdéxetal va SlapEPouy G SIAPOPETIKES TTEPIOKES.

Tpo@odotiko

© >uvdéetal 1o KaADSIO PEVHATOC.

O >0vSeon oto kKahwSio MAIN POWER yia mapoyr 1ox0Uog otn

UNTEIKN TTAGKETA TOL TIPOIOVTOC,

©® >0vdeon pe 1o kahwdio BLU POWER yia mapoxr lox0og oTov

omoBowTiopd LED Tou mpoidvtog.

- JuvbéoTe Ta KahWdIa OTIC BUPEG HE TO AVTIOTOIXO XPWHA.
BeBaiwbeite 611 Ta BEAN 0TO TPOPOSOTIKO KAl TAl KAAWALA €XOLV TV
{610 katevBuvon.

TUvSEon Kat Xprion HIag CUCKEUNG TNYNG

Avatpé€Te oTIC TEpLypagég mou Ba Bpeite oTnv mponyoUpevn CeAida.

- [0 va eVEPYOTIOIOETE TOV X0, OUVOEDTE I EEWTEPIKT GUOKELH
e€ddou rou otn Bupa AUDIO OUT.

- A@oU oLVEETETE OAA Ta KAMDOLA, KAEIOTE TO KAAUMUA Kal OQIETE TIG
Bidec wote va yivel adiaBpoyo.

Yyvdeon oto MDC

[1a AETTTOPEPELEG OXETIKA HE TN XProN Tou Tipoypdappatog MDC, avatpéfte

0Tn BorBela PETA TNV £YKATAGTAGN TOU TIPOYPAUHATOC.

To mpdypappa MDC eivat Siabéoipo otnv Tomobeoia web.

08nyo¢ avTIPETWMONG TPOBANHATWY

MpoPAuata AUOEIG

H 086vn e§akohouBei
va evepyoroleftal kat va
QTIEVEPYOTIOLETAL.

ENéyETe Tn ouvdeon Kahwdiou peTagy
TOU TIPOIOVTOG KAl TOU UTTOAOYIOTH Kalt
BePaiwbeite 0TI n ovVEEON Elval aoPaNiC.

BeBaiwbeite o1 TO MPOIOV €xel CUVOEDEL

FugaviCeTal 1o ufvuna OWOTA e KAAWSIO.

Xuwpic ofjpa ory 006vn. BeBawwbeite 6T N oUOKEUN TTOL EXEl

ouvSeDei 0TO TIPOIOV €ival EVEPYOTTOINUEVN.

- AuTO TO TTPOTOV EUTTIMITEL OTNV KATNYOPIA TPOIOVTWY KAAONG A.

Y€ OIKIOKEG OUVONKEG AUTO TO TTPOTOV EVOEXETAL VA TIDOKONEDEL
padl0TaPEUBONEC, KAl OE QUTIV TNV TIEPIMTWON O XPHoTNG
evOEXETAL VA XPEINOTE! va NaRel TpdoBeTa péTpa.

- 1o TANPOPOPIEC OXETIKA HE TIG TIEPIBANOVTIKES SEOUEVOEIG TNG
Samsung Kal TI¢ KAVOVIOTIKEG UTTOXPEWOELS TTOU a@opOoLV TO TIPOIOV,
m.x. REACH, WEEE, umatapieg, emoke@Beite Tn Sievbuvon
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_cornerhtml

|Roména

Ghid de configurare rapida

Outdoor Mode

(MENU [ — System — Fan and Temperature — Outdoor Mode)

Pentru a utiliza produsul la o temperaturd scdzutd, sub 0 °C, asigurati-vd ca

setati Outdoor Mode la,On".

Aceasta caracteristica pastreaza temperatura interna a produsului

constantg, astfel incat produsul sa porneasca in mod corespunzator.

- Nu deconectati cablul de alimentare cand aceasta caracteristica este

setatd la,On".

- Produsul consumd mai multd energie cand este oprit dacd aceastd

caracteristicd este setatd la,On" decat dacd este setatd la, Off"

- Cand produsul functioneaza la o temperatura scazutd, poate aparea o

mica intarziere la aparitia imaginii pe ecran.

Brightness Limit este setat implicit la On pentru a reduce consumul de

energie.

Pentru a utiliza nivelul maxim de luminozitate, schimbati Brightness Limit

la Off si ajustati nivelul Backlight level.

- Culoarea si aspectul pot fi diferite in functie de produs, iar
specificatiile se pot schimba fara notificare prealabild, pentru a
imbunatati performanta.

- Descarcati manualul de utilizare de pe site-ul web pentru mai multe
detalii.

Verificarea componentelor

(1) Ghid de configurare rapida (2) Certificat de garantie (Nu este disponibil

in unele tdri) (3) Ghid de reglementare (4) Baterii (Nu este disponibil in

unele tari) (5) Telecomanda (6) Cablul MAIN POWER (Negru)

(7) Cablul BLU POWER (Galben) (8) Cutie de alimentare

Descarcati manualul de utilizare de pe site-ul web pentru mai multe detalii.

Componentele pot diferi in locatii diferite.

Cutie de alimentare

@ Conectati cablul de alimentare.

@ Conctati cablul MAIN POWER pentru a furniza energie placii de

bazd a produsului.

@ Se conecteaza la cablul BLU POWER pentru a furniza energie

pentru iluminarea ecranului din spate de tip LED al produsului.

- Conectati cablurile in functie de culori. Asigurati-va ca directiile
sagetilor de pe cutia de alimentare si cabluri corespund.

Conectarea si utilizarea unui dispozitiv sursa

Consultati descrierile de la pagina anterioara.

- Pentru a activa sunetul, conectati un dispozitiv extern de redare a
sunetului la portul AUDIO OUT.

- Dupa ce ati conectat toate cablurile, asigurati-vd cd inchideti
capacul si strangeti suruburile astfel incat acesta sa fie etans.

Conectarea la MDC

Pentru detalii privind utilizarea programului MDC, consultati Ajutor dupa

instalarea programului.

Programul MDC este disponibil pe site-ul web.

Ghid de depanare

Probleme Solutii

Ecranul se stinge si se
aprinde continuu.

Verificati conectarea cablului dintre produs
si PC si asigurati-va ca este bine fixata.

Verifique a ligagao do cabo entre o
produto e o PC, e certifique-se de que a
ligagdo estd bem efectuada.

O ecrd est4 continuamente
aligar e a desligar.

Verifique se o produto estd ligado

A mensagem Sem sinal é correctamente com um cabo.

exibida no ecra.

Verifique se o dispositivo ligado ao
produto esta ligado.

- Este é um produto de classe A. Num ambiente doméstico, este
produto podera provocar interferéncia radioelétrica. Caso tal
acontega, o utilizador podera ter de tomar medidas adequadas.

- Para obter informagoes sobre os compromissos ambientais da
Samsung e as obrigagdes regulamentares especificas do produto,
por exemplo, REACH, WEEE e pilhas, visite http://www.samsung.
com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_cornerhtml

Verificati daca produsul este conectat

No Signal este afisat pe corect cu un cablu.

ecran. Verificati daca dispozitivul conectat la

produs este pornit.

- Acesta este un produs de clasa A. Intr-un mediu domestic, acest
produs poate cauza interferente radio, caz in care poate fi necesar
ca utilizatorul sd ia masurile adecvate.

- Pentru informatii despre angajamentele Samsung privind mediul
si reglementdrile specifice produsului, de exemplu, REACH, WEEE,
Baterii, vizitati http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_cornerhtml

|Magyar
Gyors telepitési utmutato

Kiltéri izemmod

(MENU M — Rendszer — Ventilator és hémérséklet — Kiiltéri

izemmod)

Ha a készuiléket 0°C hémérséklet alatt hasznalja, éllitsa az Kiiltéri izemmaod

elemet "Be" dlldsba.

Ez a funkcio a késziilék belsé homérsékletét egyenletesen tartja, igy a

készUlék a bekapcsolasakor megfeleléen tud elindulni.

- Ne huizza ki a haldzati kabelt, ha ez a funkcié "Be" &llasba van éllitva.

- A készuilék kikapcsolt dllapotban tobb dramot fogyaszt, ha ez a funkcid

"Be" allasban van, mint amikor "Ki" &lldsban van.

- Ha a készulék alacsony hdmérsékleten tizemel, akkor a kép egy kis késéssel

jelenhet meg a képernyén.

A Fényer6 korlatozasa értékesitéskor alapértelmezésként Be alldsba van

allitva, energiamegtakaritasi célbdl.

A maximélis fényerd hasznalatdhoz véltsa &t a Fényerd korlatozasa

lehetdséget Ki allasba, és éllitsa be a Backlight level szintet.

- Atermék szine és kialakitasa a tipustdl figgéen eltérhet, és a termék
mUszaki jellemzdi a teljesitmény javitasa céljabol elézetes értesftés
nélkul megvaltozhatnak.

- Tovabbi informacioért toltse le a felhasznaldi kézikonyvet a
weboldalrol.

Az alkatrészek meglétének ellenérzése

(1) Gyors telepitési itmutato (2) Garanciakdrtya (Nem mindenhol érhet6 el)

(3) Szabalyozé utmutato (4) Elemek (Nem mindenhol érheté el)

(5) Taviranyito (6) MAIN POWER kébel (Fekete) (7) BLU POWER kabel (Sarga)

(8) Tapdoboz

Tovéabbi informacidért toltse le a felhasznaloi kézikonyvet a weboldalrol.

Az alkatrészek térségenként eltérhetnek.

Tapdoboz

@ Csatlakozo a tépkéabelhez.

O A MAIN POWER kébelhez csatlakozik, hogy a készilék f6 egysége

szamara biztosftsa az dramforrast.

@ A BLUPOWER kébelhez csatlakozik, hogy a késziilék LED

hattérvildgitasa szaméra biztositsa az dramforrast.

- Csatlakoztassa a kébeleket a szinben nekik megfelel6 portokhoz.
Ugyeljen arra, hogy a tapdobozon és a kdbeleken levé nyilak irdnyai
megegyezzenek.

Forraseszkoz csatlakoztatasa és hasznalata

Lésd a lefrasokat az el6z6 oldalon.

- A hang hasznélatdhoz csatlakoztasson egy kiilsé kimeneti
hangeszkézt az AUDIO OUT aljzatba.

- Miutén az 6sszes kdbel csatlakoztatva lett, mindenképpen zérja
le a fedelet, majd csavarja vissza a csavarokat, hogy a vizéllésagot
biztositsa.

Csatlakoztatas MDC-hez

Az MDC program hasznélatanak részleteit a Sigoban taldlja, a program

telepitését kovetden.

Az MDC program a honlapon érheté el.

Hibaelharitasi utmutato

Problémak Megoldasok

Ellencrizze a készllék és a szamitdgép
kozotti kdbeles kapcsolatot, és gyézédjon
meg arrol, hogy a csatlakoztatés stabil.

A képernyd felvaltva be- és
kikapcsol.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készulék

Aképernyén a Nincs jel megfeleléen van csatlakoztatva a kabellel.

Uzenet lathato.

Ellendrizze, hogy be van-e kapcsolva a
kijelz6hoz csatlakoztatott eszkdz.

Ez egy A osztalyu készulék. Lakossagi kérnyezetben a készilék
radidinterferencidt okozhat, ez esetben sziikség lehet a felhasznald
altal tett megfeleld intézkedésekre.

- A Samsung kornyezetvédelmi elkdtelezettségeivel és
termékspecifikus szabdlyozasi kovetelményekkel kapcsolatos
informaciokért, példdul REACH, WEEE és elemek, latogasson el a
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html weboldalra.

| Srpski

Vodic za brzo postavljanje

Outdoor Mode

(MENU [ — System — Fan and Temperature — Outdoor Mode)

Da biste koristili proizvod na niskoj temperaturi ispod 0°C, vodite ra¢una da

podesite Outdoor Mode na,On".

Ova funkcija odrzava unutrasnju temperaturu proizvoda stabilnom da bi

proizvod mogao ispravno da se pokrene kada se ukljuci.

- Nemojte iskopcavati kabl za napajanje kada je ova funkcija postavljena na

,on”.

- Proizvod trosi vise napajanja kada je iskljucen ako je ova funkcija

postavljena na,On’, a ne na,Off".

- Kada proizvod radi na niskoj temperaturi, moze doci do malog kasnjenja

pojavljivanja slike na ekranu.

Opcija Brightness Limit je podrazumevano podesena na On za trZiste da

bi se ustedela energija.

Da biste koristili maksimalnu svetlinu, promenite opciju Brightness Limit

na Off i podesite nivo Backlight level.

- Bojaiizgled mogu da se razlikuju u zavisnosti od proizvoda, a
specifikacije podlezu promenama bez prethodnog obavestenja, radi
poboljsanja performansi.

- Dodatne informacije nalaze se u korisni¢ckom priru¢niku koji mozete
da preuzmete sa veb-sajta.

Provera komponenti

(1) Vodic za brzo postavljanje (2) Garancijska kartica (Nije dostupno na

nekim lokacijama) (3) Vodic kroz propise (4) Baterije (Nije dostupno na

nekim lokacijama) (S)VDannsk'\ upravljac (6) Kabl MAIN POWER (Crna)

(7) Kabl BLU POWER (Zuta) (8) Kutija za napajanje

Dodatne informacije nalaze se u korisni¢kom priru¢niku koji mozete da

preuzmete sa veb-sajta.

Komponente mogu da se razlikuju u zavisnosti od lokacije.

Kutija za napajanje

@ Povezivanje kabla za napajanje.

@ Povezuje se sa kablom MAIN POWER da bi obezbedio napajanje

mati¢ne ploce proizvoda.

@ Povezuje se sa kablom BLU POWER da bi obezbedio napajanje

LED pozadinskog osvetljenja proizvoda.

- Povezite kablove sa portovima odgovarajucih boja. Vodite racuna da
se podudare smerovi strelica na kutiji za napajanje i kablovima.

Povezivanje i koriS¢enje izvornog uredaja

Pogledajte opise na prethodnoj stranici.

- Da biste omogucili zvuk, povezite spoljni zvuéni uredaj sa portom
AUDIO OUT.

- Nakon $to povezete sve kablove, proverite da li ste zatvorili poklopac
i zategnuli Srafove da biste obezbedili da voda ne moze da ude.

Povezivanje sa MDC-om

Za informacije o koris¢enju programa MDC pogledajte Pomo¢ nakon
instaliranja programa.
Program MDC je dostupan na veb-sajtu.

Vodi¢ za reSavanje problema

| Italiano

Guida di installazione rapida

Modalita all'aperto

(MENU [ — Sistema — Ventola e temperatura — Modalita

all'aperto)

Per utilizzare il prodotto a basse temperature al di sotto degli 0°C, assicurarsi

di impostare Modalita all'aperto su "On

Questa funzionalita mantiene la temperatura interna del prodotto costante

cosi da consentire il corretto avvio del prodotto quando lo si accende.

- Non scollegare il cavo di alimentazione quando questa funzionalita &

impostata su "On."

- Il prodotto consuma maggiore energia quando & spento se questa

funzionalita & impostata su "On" rispetto a quando & impostata su "Off".

- Quando il prodotto opera a basse temperature, pud verificarsi un leggero

ritardo nella visualizzazione di un'immagine sullo schermo.

Limite di luminosita e impostato su On di default per il mercato al fine di

risparmiare energia.

Per utilizzare la luminosita massima, modificare Limite di luminosita in Off

e regolare il livello di Backlight level.

- Il colore e I'aspetto possono variare a seconda del prodotto, inoltre
le specifiche sono soggette a modifica senza preavviso allo scopo di
migliorare le prestazioni del prodotto.

- Per ulteriori dettagli, & possibile scaricare il manuale utente dal sito
Web.

Verifica dei componenti

(1) Guida di installazione rapida (2) Garanzia (Non disponibile in alcuni

paesi) (3) Guida alle normative vigenti (4) Batterie (Non disponibile in alcuni

paesi) (5) Telecomando (6) Cavo MAIN POWER (Nero) (7) Cavo BLU POWER

(Giallo) (8) Cassetta di alimentazione

Per ulteriori dettagli, € possibile scaricare il manuale utente dal sito Web.

| componenti possono variare in base alla localita.

Cassetta di alimentazione

© Collegaal cavo di alimentazione.

@ Consente il collegamento al cavo MAIN POWER per alimentare la

scheda madre del prodotto.

@ Consente il collegamento al cavo BLU POWER per alimentare la

retroilluminazione a LED del prodotto.

- Collegare i cavi alle rispettive porte del colore corrispondente.
Assicurarsi che le direzioni delle frecce sulla cassetta di
alimentazione e sui cavi corrispondano.

Connessione e uso di un dispositivo sorgente

Fare riferimento alle descrizioni riportate alla pagina precedente.

- Per attivare I'audio, collegare un dispositivo per l'audio in uscita
esterno alla porta AUDIO OUT.

- Dopo aver collegato tutti i cavi, assicurarsi di chiudere il coperchio e
fissare le viti in modo che sia impenetrabile all'acqua.

Collegamento a MDC

Per i dettagli su come utilizzare il programma MDC, consultare la guida
dopo aver installato il programma.
Il programma MDC e disponibile sul sito Web.

Guida alla risoluzione dei problemi

Problemi Soluzioni

Controllare la connessione del cavo
tra il prodotto e il PC e verificare che il
collegamento sia sicuro.

Lo schermo si accende e si
spegne.

Verificare che il prodotto sia collegato
Sullo schermo viene correttamente mediante cavo.
visualizzato Nessun

segnale.

Verificare che il dispositivo collegato al
prodotto sia acceso.

- Questo & un prodotto di classe A. Nell'ambito di un ambiente
domestico potrebbe generare interferenze radio, rendendo
necessario per 'utente adottare misure adeguate.

Per informazioni sugli impegni ambientali assunti da Samsung
e gli obblighi normativi specifici del prodotto, ad es. REACH,
WEEE, batterie, visitare la pagina http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data
cornerhtml

| Slovenc¢ina

Prirucka rychlym nastavenim

Rezim Vonku

(MENU [ — System — Ventilator a teplota — Rezim Vonku)

Ak chcete vyrobok pouzivat pri teplote nizsej ako 0 °C, uistite sa, Ze je

polozka Rezim Vonku nastavend na moznost,Zap.".

Této funkcia zabezpecuije stabilitu vnutornej teploty vyrobku, aby sa mohol

vyrobok pri zapnuti spravne spustit.

- Neodpajajte napéjaci kabel, ked je tato funkcia nastavena na moznost

Zap."

- \/)’/’r)obok méa vo vypnutom stave vyssiu spotrebu energie, ak je této funkcia

nastavend na moznost,Zap." namiesto moznosti, Vyp.".

- Ked'je produkt zapnuty pri nizkej teplote, obraz zobrazeny na obrazovke

moze byt mierne oneskoreny.

Polozka Limit jasu je v predvolenom nastaveni pre danu krajinu na

hodnote Zap. kvoli Setreniu energie.

Pokial chcete pouzit maximalny jas, zmente polozku Limit jasu na hodnotu

Vyp. a upravte Uroven Backlight level.

- Farba a vzhlad sa mézu odlisovat v zavislosti od konkrétneho
produktu a technické parametre podliehaji zmendm bez
predchddzajiceho upozornenia v zdujme zvysovania vykonu.

- Z webovej lokality si prevezmite pouzivatelskd prirucku, v ktorej
najdete dalsie podrobnosti.

Kontrola komponentov

(1) Prirucka rychlym nastavenim (2) Zarucny list (V niektorych lokalitach nie

je k dispozicii) (3) Prirucka s uvedenim predpisov (4) Batérie (V niektorych

|Qka\ita’ch nie je k dispozicii) (S)VDiaI'kové ovladanie (6) Kdbel MAIN POWER

(Cierna) (7) Kabel BLU POWER (ZIta) (8) Napéjacia skrinka

Z webovej lokality si prevezmite pouzivatelsku prirucku, v ktorej ndjdete

dalsie podrobnosti.

Komponenty sa mézu na réznych miestach lisit.

Napajacia skrinka

@ Pripéja sa k napajaciemu kablu.

@ Pripéja sa ku kablu MAIN POWER na napajanie zakladnej dosky

vyrobku.

@ Pripoji sa ku kablu BLU POWER na napajanie podsvietenia LED

vyrobku.

- Pripojte kable k portom zhodnej farby. Uistite sa, Ze sa zhoduje smer
sipok na napéjacej skrinke a na kabloch.

Pripojenie a pouzivanie zdrojového zariadenia

Pozrite si opisy na predchadzajuicej strane.

- Ak chcete umoznit zvukovy vystup, pripojte externé vystupné
zvukové zariadenie k portu AUDIO OUT.

- Po pripojeni vietkych kablov zatvorte kryt a zaskrutkujte skrutky, aby
bol kryt vodotesny.

Pripojenie k systému MDC

Podrobnosti o pouzivani programu MDC ngjdete v casti Help (Pomocnik)

po nainstalovani programu.
Program MDC je k dispozicii na webovej lokalite.

Sprievodca riesenim problémov

Problemi Resenja

Problémy Riedenia

Ekran se neprestano
ukljucuje i iskljucuje.

Proverite kabl kojim je uredaj povezan sa
ratunarom i da li je kabl pravilno povezan.

Proverite da i je kabl pravilno priklju¢en u

Na ekranu ce se prikazati uredaj.

poruka No Signal.

Proverite da Ii je uredaj koji je povezan sa
proizvodom ukljucen.

- Ovo je proizvod klase A. U ku¢nom okruzenju ovaj proizvod moze
da stvori radio-smetnje u kom slucaju ¢e korisnik mozda morati da
preduzme odgovarajuce mere.

- Informacije o posvecenosti kompanije Samsung zastiti zivotne
sredine i obavezi postovanja propisa koji se odnose na proizvode,
npr. REACH, WEEE, baterije, potraZite na adresi http://www.samsung.
com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_cornerhtml

Skontrolujte kéblové pripojenie medzi
produktom a pocitatom a zabezpecte, aby
pripojenie bolo bezpecné.

Obrazovka sa neustéle
zapina a vypina.

Skontroluijte, ¢i je produkt spravne

Ziadny signal sa zobrazuje pripojeny pomocou kbla.

na obrazovke.

Skontrolujte, ¢i je zariadenie pripojené k
produktu zapnuté.

- Toto je produkt triedy A.V doméacom prostredi méze tento produkt
sposobovat radiové rusenie, pricom v takom pripade méze byt zo
strany pouzivatela nutné prijat vhodné opatrenia.

- Informécie o environmentalnych zavézkoch spolo¢nosti Samsung
a regula¢nych povinnostiach tykajucich sa konkrétnych produktov,
napriklad predpisov REACH, WEEE alebo batérii, ndjdete na lokalite
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

| Latviesu

Atras uzstadisanas pamaciba

Outdoor Mode

(MENU [ — System — Fan and Temperature — Outdoor Mode)

Lai lietotu izstraddjumu temperatara, kas ir zemaka par 0 °C, iestatiet

funkciju Outdoor Mode stavokli "On".

Sifunkcija saglaba izstradajuma iek$éjo temperatru nemainigu, lai,

iesleédzot izstradajumu, tas saktu darboties pareizi.

- Neatvienojiet barosanas kabeli, kad $i funkcija ir iestatita stavokli "On".

- Izstradajums patéré vairak energijas, kad tas ir izslégts, ja 7 funkcija ir

iestatita stavokli "On", nevis "Off."

- Ja izstradajums darbojas zemas temperataras apstak|os, attéls ekrana var

tikt paradits ar nelielu aizkavi.

Lai ietaupitu energiju, pardosana pieejamajam iericém péc nokluséjuma

opcijas Brightness Limit iestatijjums ir On.

Ja vélaties lietot maksimalo spilgtuma limeni, nomainiet opcijas Brightness

Limit iestatijumu uz Off un pielagojiet Backlight level limeni.

- Krasa un izskats var atskirties atkariba no izstradajuma. Lai uzlabotu
izstradajuma veiktspéju, ta specifikacijas var tikt mainitas bez
iepriekséja bridinajuma.

- Lai iegUtu papildinformaciju, lejupieladéjiet lietosanas rokasgramatu
no timek|a vietnes.

Sastavdalu parbaude

(1) Atras uzstadisanas pamaciba (2) Garantijas karte (nav pieejams dazas

atrasanas vietas) (3) Normativa dokumentacija (4) Baterijas (nav pieejams

dazas atrasanas vietas) (5) Talvadibas pults (6) MAIN POWER kabelis (Melns)

(7) BLU POWER kabelis (Dzeltena) (8) Barosanas bloks

Lai iegUtu papildinformaciju, lejupieladéjiet lietosanas rokasgramatu no

timekla vietnes.

Dazadas atrasanas vietas sastavdalas var atskirties.

Barosanas bloks

© Stravas vada pievienosanas vieta.
® Savienojiet ar MAIN POWER kabeli, lai nodrosinatu stravu
izstradajuma galvenajam panelim.
® BLU POWER kabela pievienosanas vieta, lai nodrosinatu stravu
izstradajuma LED aizmugurgaismojumam.
- Pievienojiet kabelus atbilstosas krasas portiem. Parliecinieties, vai
bultinu virzieni uz barosanas bloka atbilst kabeliem.
Avota ierices pievienosana un izmantosana
Skatiet aprakstus iepriekséja lappusé.
- Lai aktivizétu audio, pievienojiet aréjo skanas izvades ierici AUDIO
OUT portam.
- Kad visi kabeli ir pievienoti, aizveriet parsegu un ieskravéjiet skraves,
lai nodrosinatu, ka zem parsega nevar iek|dt tdens.
Savienojuma izveide ar MDC
Plasaku informaciju par programmas MDC lietosanu skatiet sadala Palidziba
péc programmas instalésanas.
Programma MDC ir pieejama timek|a vietné.

Problému novérsanas rokasgramata

Problémas Risingjumi

Parbaudiet kabela savienojumu starp
izstradajumu un datoru un parliecinieties,
ka tas ir ripigi pievienots.

Ekrans nepartraukti
ieslédzas un izslédzas.

Parbaudiet, vai izstraddjumam pareizi

Ekrana tiek paradits pievienots kabelis.

pazinojums No Signal.

Parbaudiet, vai izstradajumam pievienota
ierice ir ieslégta.

- Sisir A klases izstradajums. Majas apstak|os $is izstradajums var
izraisit radiosakaru traucéjumus, tada gadijuma lietotajam var bat
nepiecieSsams veikt atbilstosas darbibas.

- Papildinformaciju par Samsung vides aizsardzibas pasakumiem
un izstradajumam raksturigajiem normativajiem pienakumiem,
pieméram, REACH, WEEE, akumulatoriem, apmekléjiet vietni
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_cornerhtml

| Slovens¢ina

Navodila za hitro namestitev

Outdoor Mode

(MENU [ — System — Fan and Temperature — Outdoor Mode)

Ce izdelek uporabljate pri nizki temperaturi pod 0 °C, morate funkcijo

Outdoor Mode nastaviti na moznost »On«.

Ta funkcija ohranja stabilno notranjo temperaturo v izdelku, da se lahko

izdelek ob vklopu ustrezno zazene.

- Ne odstranite napajalnega kabla, ko je ta funkcija nastavljena na moznost

»0n«.

- Izdelek po izklopu porablja vec energije, ce je ta funkcija nastavljena na

moznost »On« namesto na »Off«.

- Ce izdelek deluje pri nizki temperaturi, se lahko slika na zaslonu pojavi z

rahlim zamikom.

Moznost Brightness Limit je privzeto nastavljena na On, da varcuje z

energijo.

Ce zelite uporabljati najvecjo svetlost, moznost Brightness Limit nastavite

na Off in prilagodite stopnjo za moznost Backlight level.

- Barva in videz se lahko razlikujeta glede na izdelek, specifikacije
pa se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila znamenom
izboljsave delovanja.

- Zanadaljnje informacije s spletnega mesta prenesite uporabniski
priro¢nik.

Pregled komponent

(1) Navodila za hitro namestitev (2) Garancijska kartica (ni na voljo povsod)

(3) Pravna navodila (4) Baterije (ni na voljo povsod)

(5) Daljinski upravljalnik (6) Kabel MAIN POWER (Crna) (7) Kabel BLU POWER

(Rumena) (8) Napajalnik

Za nadaljnje informacije s spletnega mesta prenesite uporabniski priro¢nik.

Komponente se lahko razlikujejo glede na lokacijo.

Napajalnik

© Povezava z napajalnim kablom.

@ Prikljucite kabel MAIN POWER, ki z energijo napaja mati¢no

plos¢o izdelka.
® Zaprikljucitev kabla BLU POWER, ki z energijo napaja
osvetlitveno lucko LED na izdelku.

- Poverite kable z vrati ustrezne barve. Upostevajte smeri puscic na
napajalniku in kablih.

Priklop in uporaba vhodne naprave

Oglejte si opise na prejénji strani.

- Ce Zelite omogociti zvok, v vrata AUDIO OUT prikljucite zunanjo
napravo za predvajanje zvoka.

- Ko so kabli prikljuceni, preverite, ali ste zaprli pokrov in privili vse
vijake, da zagotovite odpornost izdelka proti vodi.

Povezovanje z MDC

Za podrobna navodila o uporabi programa MDC si po namestitvi programa

oglejte razdelek Pomoc.

Program MDC je na voljo na spletnem mestu.

Navodila za odpravljanje tezav

Tezave Resitve

Preverite povezavo kabla med izdelkom
in racunalnikom ter zagotovite varno
povezavo.

Zaslon se nenehno vklaplja
in izklaplja.

Preverite, ali je izdelek pravilno povezan s

Na zaslonu se prikaze kablom.

sporocilo No Signal.

Preverite, ali je naprava, ki je povezana z
izdelkom, vklopljena.

- Toje izdelek razreda A.V domacem okolju lahko ta izdelek
povzroca radijske motnje.V tem primeru bo uporabnik morda
moral ustrezno ukrepati.

- Zavet informacij o okoljskih zavezah podjetja Samsung in
regulativnih obveznostih za dolocen izdelek, kot so denimo REACH,
WEEE in baterije, obiscite stran http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html

| Lietuviy kalba

Greitos sarankos vadovas

Outdoor Mode

(MENU [ — System — Fan and Temperature — Outdoor Mode)

Norint naudotis gaminiu esant zemesnei nei 0°C temperaturai, reikia

jsitikinti, kad Outdoor Mode buty nustatyta,On”.

Naudojant 3ig funkcijg palaikoma pastovi gaminio vidiné temperatara, kad

jjungus baty galima deramai paleisti gaminj.

- Neatjunkite maitinimo laido, kai $iai funkcijai nustatyta,On".

- I8jungto gaminio elektros energijos sanaudos padideja, kai Siai funkcijai

nustatyta,On’, o ne,Off".

- Jei gaminys naudojamas esant Zemai temperaturai, vaizdas ekrane gali

pasirodyti truputj véliau.

Brightness Limit nustatyta On pagal numatytuosius konkrecios rinkos

nustatymus, siekiant taupyti energija.

Jei norite naudoti didZiausig ryskuma, pakeiskite Brightness Limit | Off ir

sureguliuokite Backlight level lygj.

- Atsizvelgiant j gaminj, spalva ir iSvaizda gali skirtis, siekiant pagerinti
gaminio veikimo efektyvuma specifikacijos gali bati kei¢ciamos be
isankstinio jspéjimo.

- Jeireikia daugiau informacijos, i svetainés atsisiyskite naudotojo
vadova.

Sudedamuyjy daliy tikrinimas

(1) Greitos sarankos vadovas (2) Garantijos kortelé (Neprieinama kai kuriose

vietovése) (3) Nustatymy vadovas (4) Baterijos (Neprieinama kai kuriose

vietovése) (5) Nuotolinio valdymo pultas (6) MAIN POWER laidas (Juoda)

(7) BLU POWER laidas (Geltona) (8) Maitinimo blokas

Jei reikia daugiau informacijos, i$ svetainés atsisiyskite naudotojo vadova.

Sudedamosios dalys skirtinguose regionuose gali bati skirtingos.

Maitinimo blokas

@ Prijungiamas maitinimo laidas.
@ Jungiama prie MAIN POWER laido, kad baty tiekiama energija
gaminio pagrindinei plokstei.
@ Jungiamas prie BLU POWER laido, kad buty tiekiama energija
gaminio foniniam LED ap3vietimui.
- Laidus prijunkite prie atitinkamos spalvos prievady. Rodykliy kryptis
ant maitinimo bloko ir laiky batinai turi sutapti.
Saltinio jrenginio prijungimas ir naudojimas
7r. ankstesniame puslapyje pateikiamus aprasymus.
- Jei norite jjungti garsa, AUDIO OUT prievade prijunkite iSorinj garso
iSvesties jrengin.
- Sujunge visus laidus nepamirskite uzdéti dangtelio ir priverzti varzty,
kad j vidy nepatekty vanduo.
Prisijungimas prie MDC
|diege programa, issamesnés informacijos apie MDC programos naudojima
rasite zinyne.
MDC programa rasite svetainéje.
Gedimy nustatymo ir $alinimo instrukcija

Problemos Sprendimai

Patikrinkite laida, kuriuo gaminys prijungtas
prie kompiuterio, ir jsitikinkite, kad jis gerai
pritvirtintas.

Ekranas vis jsijungia ir
issijungia.

Patikrinkite, ar gaminys tinkamai prijungtas

Ekrane parodoma No laidu.

Signal.

Patikrinkite, ar jjungtas jrenginio, kuris
prijungtas prie gaminio, maitinimas.

- Taiyra A klasés gaminys. Buitinéje aplinkoje $is gaminys gali sukelti
radijo dazniy trukdzius, todél naudotojui gali tekti imtis atitinkamy
priemoniy.

- Daugiau informacijos apie,Samsung"” aplinkos apsaugos
jsipareigojimus ir gaminio specifikacijy reikalavimus, pvz, REACH,
WEEE, baterijas, rasite apsilanke adresu http://www.samsung.com/
uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
cornerhtml

| Espaiiol

Guia de configuracion rapida

Modo de exterior

(MENU [ — Sistema — Ventilador y temperatura — Modo de

exterior)

Para usar el producto a baja temperatura (menos de 0 °C), asegurese de

configurar Modo de exterior como "Activado".

Esta funcién mantiene estable la temperatura interna del producto para

que pueda arrancar correctamente al encenderlo.

- No desconecte el cable de alimentacion si esta funcién esta configurada

como "Activado’.

- El producto consume mas energia cuando estd apagado si esta funcion

estd configurada como "Activado" en lugar de como "Des.."

- Cuando el producto funciona a baja temperatura, la imagen puede tardar

un instante en aparecer en pantalla.

El valor predeterminado establecido en el mercado para Limite de brillo

es Activado, para ahorrar energfa.

Si desea usar el méximo brillo, cambie Limite de brillo a Des. y ajuste el

nivel de Backlight level.

- El colory el aspecto pueden variar segun el producto; las
especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso para
mejorar el rendimiento del producto.

- Descargue el manual del usuario desde el sitio web si necesita mas
informacion.

Comprobacion de los componentes

(1) Guia de configuracion rapida (2) Tarjeta de garantia (No disponible

en algunos lugares) (3) Guia de regulaciones (4) Pilas (No disponible en

algunos lugares) (5) Mando a distancia (6) Cable MAIN POWER (Negro)

(7) Cable BLU POWER (Amarillo) (8) Caja de alimentacion

Descargue el manual del usuario desde el sitio web si necesita mas

informacion.

Los componentes pueden variar segun las localidades.

Caja de alimentacion

@ Conectar al cable de alimentacion.

@ Conectar al cable MAIN POWER para suministrar alimentacion a

la placa base del producto.

@ Conecta con el cable BLU POWER para suministrar alimentacion

al LED de luz de fondo del producto.

- Conecte los cables a los puertos correspondientes, por colores.
Asegurese de que coincidan las flechas de direcciéon que figuran en
la caja de alimentacion y en los cables.

Conexion y uso de un dispositivo fuente

Consulte las descripciones en la pagina anterior.

- Para activar el sonido, conecte un dispositivo de salida de sonido
externo al puerto AUDIO OUT port.

- Cuando haya conectado todos los cables, asegurese de cerrar
la cubierta y apretar los tornillos para cerciorarse de que cierra
herméticamente.

Conexion a MDC

Para obtener informacion sobre cémo usar el programa MDC, consulte la

Ayuda tras instalar el programa.
El programa MDC esta disponible en el sitio web.

Solucion de problemas

Problemas Soluciones

Compruebe la conexion del cable entre
el productoy el PC, asegurese de que la
conexion sea firme.

La pantalla se enciende y se
apaga continuamente.

Compruebe que el producto esté

Sin senal se muestra en la conectado correctamente con un cable.

pantalla.

Compruebe que el dispositivo conectado
al producto esté encendido.

- Este es un producto de clase A. En un entorno doméstico este
producto puede provocar interferencias de radio, en cuyo caso el
usuario debera tomar las medidas adecuadas.

Para obtener informacién sobre los compromisos medioambientales
y las obligaciones legales de alguin producto especifico de Samsung,
como por ejemplo REACH, WEEE o las pilas, visite
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

|Norsk

Hurtigoppsettveiledning

Outdoor Mode

(MENU [ — System — Fan and Temperature — Outdoor Mode)

Hvis du skal bruke produktet ved lave temperaturer under 0 °C, ma du angi

Outdoor Mode til "On

Denne funksjonen holder den interne temperaturen i produktet stabil slik

at produktet kan starte pa riktig mate ndr det slas pa.

- Du ma ikke koble fra stramkabelen nar denne funksjonen er angitt til "On’"

- Produktet bruker mer strem nar det sl&s av hvis denne funksjonen er

angitt til "On" i stedet for "Off"

- Nar et produkt brukes ved lave temperaturer, kan det veere en liten

forsinkelse far bildet vises pa skjermen.

Brightness Limit er som standard satt til On ut til markedet for & spare

energl.

Hvis%u vil ha maksimal lysstyrke, endrer du Brightness Limit til Off og

justerer Backlight level-nivéet.

- Fargen og utseendet kan variere avhengig av produktet, og
spesifikasjonene kan endres uten forvarsel for & forbedre ytelsen.

- Last ned brukerhdndboken fra nettstedet hvis du ensker flere
opplysninger.

Kontrollere komponentene

(1) Hurtigoppsettveiledning (2) Garantikort (lkke tilgjengelig enkelte steder)

(3) Veiledning om lover og forskrifter (4) Batterier (Ikke tilgjengelig enkelte

steder) (5) Fjernkontroll (6) MAIN POWER-kabel (Svart) (7) BLU POWER-kabel

(Gul) (8) Stremboks

Last ned brukerhdndboken fra nettstedet hvis du @nsker flere opplysninger.

Komponenter kan variere pa forskjellige steder.

Stremboks

© Kobles til stramledningen.

® Koble til MAIN POWER for & levere strgm til hovedkortet til

produktet.
@ Kobles til BLU POWER-kabelen for & gi stram til LED-
bakgrunnslyset p& produktet.

- Koble kablene til portene med tilsvarende farge. Kontroller at
pilretningen pé stremboksen og kablene stemmer overens.

Koble til og bruke en kildeenhet

Se beskrivelsene pa forrige side.

- Aktiver lyd ved koble en ekstern lydutgangsenhet til AUDIO OUT-
porten.

- Naralle kablene er festet, ma du lukke dekselet og stramme skruene
for & sikre at det er vanntett.

Koble til MDC

Du finner opplysninger om hvordan du bruker MDC-programmet i hjelpen
etter at du har installert programmet.
MDC-programmet er tilgjengelig pa nettstedet.

Feilsgkingsveiledning

Problemer Lasninger

Kontroller kabeltilkoblingen mellom
produktet og PC-en og kontroller at
forbindelsen er sikker.

Skjermen sldr seg av og pa.

Kontroller at produktet er koblet riktig til

No Signal vises pa med en kabel.

skjermen.

Kontroller at enheten som er koblet til
produktet er slatt pa.

- Dette er et klasse A-produkt. | en privat husholdning kan dette
produktet forarsake radiointerferens. | slike tilfeller ma brukeren
selv ta ngdvendige forholdsregler.

- Du finner informasjon om Samsungs miljgengasjement og
produktspesifikke juridiske forpliktelser, blant annet REACH, WEEE og
bruk av batterier, pa http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_cornerhtml

| Svenska

Snabbstartguide

Utomhuslage

(MENU [ — System — Flakt och temperatur — Utomhuslage)

Om du vill anvdnda produkten i ldga temperaturer under 0 “C maste du

stélla in Utomhuslage pa "Pa”"

Med den har funktionen halls produktens invandiga temperatur jamn sa att

den kan startas korrekt nar den slds pa.

- Koppla inte fran stromsladden nar den har funktionen ar installd pa "Pa."

- Produktens energiforbrukning &r hogre nar den &r avstangd om den hér

funktionen &r installd pa "Pa" istallet for "Av."

- Nar produkten anvands i 1dg temperatur kan det forekomma en viss

tidsfordrojning innan bilder visas pa skarmen.

Ljusstyrkebegransning dr instéllt pa Pa enligt marknadens standard for

att spara energi.

Om du vill anvdnda maximal ljusstyrka dndrar du Ljusstyrkebegrénsning

till Av och justerar Backlight level nivan.

- Fargen och utseendet kan variera beroende pé produkt.
Specifikationerna kan andras utan féregdende meddelande for att
forbéttra produktens prestanda.

- Ladda ned anvéndarhandboken fran webbplatsen om du vill ha
mer information.

Kontrollera delarna

(1) Snabbstartguide (2) Garantikort (Ej tillganglig pa alla platser)

(3) Foreskrifter (4) Batterier (j tillganglig pd alla platser)

(5) Fjarrkontroll (6) MAIN POWER-sladd (Svart) (7) BLU POWER-sladd (Gul)

(8) Stromaggregat

Ladda ned anvandarhandboken fran webbplatsen om du vill ha mer

information.

Komponenterna kan variera pa olika platser.

Stromaggregat

@ Anslut stromsladden.

@ Anslut till MAIN POWER-sladden for att stromférsorja produktens

moderkort.

@ Ansluts till BLU POWER-sladden fér att strémférsérja produktens

LED-bakgrundsbelysning.

- Anslut kablarna till portarna med matchande farg. Var noga med att
matcha pilarnas riktning pa strdmaggregat och kablar.

Ansluta och anvédnda en kidllenhet

Se beskrivningarna pa foregaende sida.

- For att aktivera ljudet ansluter du en extern enhet fér utljud till
AUDIO OUT-porten.

- Efter att alla sladdar har anslutits stdnger du locket ordentligt och
drar &t skruvarna sa att det blir vattentatt.

Ansluta till MDC

Information om hur du anvander programmet hittar du i hjalpen nar du har

installerat programmet.

MDC-programmet &r tillgangligt pa webbplatsen.

Fels6kningsguide

Problem Losningar

| Polski
Skrdcona instrukcja konfiguracji

Tryb pracy na zewnatrz:

(MENU [ — System — Wentylator i temperatura — Tryb pracy na

zewnatrz:)

Aby korzysta¢ z produktu w temperaturze ponizej 0°C, dla opcji Tryb pracy

na zewnatrz: nalezy wybra¢ ustawienie Wtaczone.

Ta funkcja pozwala utrzymac wewnetrzng temperature produktu na statym

poziomie. Dzieki temu produkt uruchomi sie prawidfowo po wigczeniu

zasilania.

- Nie nalezy odfacza¢ przewodu zasilania, jesli dla tej funkcji wybrano

ustawienie Wiaczone.

- Gdy produkt jest wytaczony, a dla tej funkcji wybrano ustawienie

Wiaczone zamiast Wyt., zuzycie pradu jest wigksze.

- W przypadku korzystania z urzadzenia w niskiej temperaturze mozliwe jest

niewielkie opdZnienie wyswietlania obrazu na ekranie.

Domyslnym komercyjnym ustawieniem funkcji Ograniczenie jasnosci jest

opcja Wiaczone. Ma to na celu zmniejszenie poboru energii elektrycznej.

Aby korzystac z maksymalnego podswietlenia, nalezy dla pozycji

Ograniczenie jasnosci wybrac ustawienie Wyt. i dostosowac poziom

podswietlenia Backlight level.

- Kolor i wyglad moga sie rézni¢ w zaleznosci od produktu. Jego
specyfikacja moze bez wczesniejszego powiadomienia ulec zmianie
majacej na celu poprawe jakosci pracy.

- Wiecej informacji mozna uzyskac, pobierajac instrukcje obstugi ze
strony internetowe).

Sprawdzanie zawartosci

(1) Skrécona instrukcja konfiguracji (2) Karta gwarancyjna (Dostepna

w zaleznosci od kraju) (3) Instrukcja montazu (4) Baterie (Dostepna w

zaleznosci od kraju) (5) Pilot (6) Kabel MAIN POWER (Czarny)

(7) Kabel BLU POWER (Z6tty) (8) Zasilacz

Wiecej informacji mozna uzyskac, pobierajac instrukcje obstugi ze strony internetowej.

Zawartos¢ opakowania moze sie rézni¢ w zaleznosci od miejsca zakupu.

Zasilacz

@ Stuzy do podiaczania kabla zasilajacego.

@ Podtacz do kabla MAIN POWER w celu zapewnienia zasilania

ptyty gtéwnej urzadzenia.

@ Stuzy do podiaczania do kabla BLU POWER w celu zapewnienia

zasilania pod$wietlenia LED urzadzenia.

- Podfaczy¢ kable do portéw w odpowiadajgcym im kolorze.
Dopasowac kierunki strzatek na zasilaczu i na kablach.

Podtaczanie i korzystanie z urzadzenia zrédlowego

Nalezy sie zapoznac z opisami na poprzedniej stronie.

- Aby umozliwi¢ odtwarzanie dzwieku, podiaczyc zewnetrzne
urzadzenie odtwarzajace dzwiek do portu AUDIO OUT.

- Po podiaczeniu wszystkich kabli nalezy zamkna¢ obudowe i
dokreci¢ sruby, aby zapewni¢ wodoszczelno$¢ urzadzenia.

Ustanawianie potaczenia z aplikacja MDC

Szczegdtowe informacje na temat korzystania z programu MDC mozna

znalez¢ w pomocy dostepnej po zainstalowaniu programu.
Program MDC jest dostepny na stronie internetowej.

Instrukcja rozwigzywania problemow

Problem Rozwiazanie

Sprawd? pofaczenie miedzy urzadzeniem
a komputerem i upewnij sie, ze zostato
wykonane poprawnie.

Ekran naprzemiennie
wiacza sie i wytacza.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidtowo

Na ekranie pojawia sie podiaczone kablem.

komunikat Brak sygnatu.

Sprawdz, czy urzadzenie podfaczone do
monitora jest wigczone.

To jest produkt klasy A. W srodowisku domowym ten produkt
moze powodowac zaktdcenia fal radiowych. W takim przypadku
moze by¢ wymagane podjecie odpowiednich srodkéw.

- Informacje na temat zobowiazan firmy Samsung w zakresie
ochrony srodowiska oraz przestrzegania przepiséw regulacyjnych
dotyczacych produktéw, np. rozporzadzenia REACH, dyrektywy
WEEE oraz dyrektywy w sprawie baterii i akumulatoréw, mozna
znalez¢ pod adresem http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

| Tiirkge

Hizli Kurulum Kilavuzu

Dis Mekan Modu

(MENU M — Sistem — Fan & Sicaklik — Dis Mekan Modu)

UrGinG 0°C'nin altindaki dustk sicakliklarda kullanmak icin Dig Mekan Modu

ayarini "Agik" olarak yapmayi unutmayin.

Bu ozellik Urinun i¢ sicakhigini sabit tutarak Grintn guict agildiginda

duzgln sekilde baslatiimasini saglar.

- Bu 6zellik "Agik" degerine ayarliyken Griintin gt kablosunu cikarmayin.

- Bu ¢zellik "Agik" olarak ayarlandiginda, Uriin kapatilirken "Kapal" ayarina

kiyasla daha fazla gug tiketir.

- Urtin distik sicaklikta calisirken resimlerin ekranda gériinmesi biraz

gecikebilir.

Varsayilan ayarlarda Parlaklik Siniri, enerji tasarrufu saglamak amaciyla Agik

konuma ayarlanmustir.

Maksimum parlakligr kullanabilmek icin, Parlaklik Siniri secenegini Kapah

konuma getirin ve Backlight level seviyesini ayarlayin.

- Renk ve goruinim trtine bagl olarak degisebilir ve teknik 6zellikler
performansi arttirmak icin haber verilmeksizin degistirilebilir.

- Ekayrintilar igin web sitesinden kullanici kilavuzunu indirin.

Bilesenleri Kontrol Etme

(1) Hizl Kurulum Kilavuzu (2) Garanti karti (Bazi bolgelerde bulunmaz)

(3) Mevzuat kilavuzu (4) Piller (Bazi bolgelerde bulunmaz)

(5) Uzaktan Kumanda (6) MAIN POWER kablosu (Siyah)

(7) BLU POWER kablosu (Sari) (8) Gug Kutusu

Ek ayrintilar icin web sitesinden kullanici kilavuzunu indirin.

Parcalar farkli bolgelerde farklilik gosterebilir.

Gii¢ Kutusu

@ Giickablosuna baglanir.

@ Urtntin ana kartina guic saglamak icin MAIN POWER kablosuna

baglanir.
@ Urtntn LED arka 1sigina giic saglamak icin BLU POWER
kablosuna baglanir.

- Kablolari, eslesen renklerdeki baglanti noktalarina baglayin. Gug
kutusundaki ve kablolardaki ok yonlerinin eslestiginden emin olun.

Bir Kaynak Cihaz Baglama ve Kullanma

Onceki sayfada yer alan aciklamalara bakin.

- Sesi etkinlestirmek icin, AUDIO OUT baglanti noktasina harici ses
cikis aygiti baglayin.

- Tum kablolar baglandiktan sonra su gegirmezlik kazandirmak icin
kapadi kapattiginizdan ve vidalar taktiginizdan emin olun.

MDC'ye Baglanma

MDC programini nasil kullanacaginizla ilgili ayrintilar icin, programi

yukledikten sonra Yardim bélimune bakin.
MDC programina web sitesinden ulasilabilir.

Sorun Giderme Kilavuzu

Sorunlar Coztmler

Urtin ve PC arasindaki kablo baglantisini
kontrol edin ve baglantinin saglam
oldugundan emin olun.

Ekran acilip kapanmaya
devam ediyor.

Kontrollera kabelanslutningen mellan
produkten och datorn och se till att
anslutningen dr saker.

Skarmen haller pa att slas
paoch av.

Kontrollera att produkten ar korrekt

Ingen signal visas pd ansluten med en kabel.

skarmen.

Kontrollera att enheten som ar ansluten till
produkten som &r paslagen.

- Detta dr en produkt av klass A. I hemmiljo kan produkten orsaka
radiostorningar. | s fall kan anvandaren behdva vidta nédvandiga
atgérder.

- Mer information om Samsungs miljdataganden och
produktspecifika skyldigheter, tex. REACH, WEEE, batterier, finns pa
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_cornerhtml

Urtintin bir kabloyla dogru sekilde

Ekranda Sinyal Yok baglandigini kontrol edin.

goruntdleniyor.

Cihazin bagl oldugu trtintin agik
oldugunu kontrol edin.

- Bu, A sinifi bir Grindur. Ev ortaminda bu triin radyo
parazitlenmesine neden olabilir ve bu durumda kullanicinin uygun
onlemler almasi gerekebilir.

- Samsung'un cevre taahhtleri ve REACH, WEEE, Piller gibi Urline ¢zel
mevzuat yukimlalukleri hakkinda bilgi icin bkz.
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_cornerhtml



